intentions
= Of the week

Krst Pana The Baptism of the Lord
11. januara, 2015 January 18", 2015
Nedel’a Jan. 11 Sunday 9:00 am For pariShioners..........ccceevveeerieeecieeeieeeee, Za farnikov
11:00 am Maria a Juraj Zidor.........c.cccecvveennennnee. rodina Vaculikova
Pondelok Jan. 12 Monday 9:00 am +Peter Tran.........cccccveeeeiieencieeeeiie e wife & family
11:30 am Za zdravie a Bozie poZehnanie pre Jozefa........................
UtoroK e rodina Veselovsky
Streda Jan. 13 Tuesday 7:00 pm  +Maria Brassolotto.............cccooeiiiiiinininnn. family
Jan. 14 Wednesday 11:30 am +Stefan Macko................coeevviiiii, Pavel Hornak
Stvrok Jan. 15 Thursday 9:00 am +Peter Tran.........cccecvveeeveeecieeeiieeeeeeen wife & family
Piatok Jan. 16 Friday 7:00 pm +Helena a Vojtech Machanek.................... syn s rodinou
Sobota Jan. 17 Saturday 9:00am NOMASS.......cccoviinnen. SVATA OMSA NEBUDE
5:30 pm For God’s blessing for Vieroslava Hanousek......family
Nedela Jan. 18 Sunday 9:00 am +Stephan Dorich...........ccceeueenee. wife Mary & children
11:00 am +Maria a Jan Halada.................... Maria Machanek s rod.

Slovo na nedelu -, Chce byt nevestou na kazdej

svadbe, mrtvolou na kazdom pohrebe a dietatom pri
kazdom krste.” Je iréniou, ze Clovek, ktorého sa tato
cynicka poznamka tyka, bol svetozndmou osobnost’ou.
Kdesi hlboko vo svojom vnutri to tak preziva vécSina z
nas. Sme do urcitej miery ako malé deti, ktoré chcu,
aby si ich niekto vSimol a pochvalil: ,,Aha, ako
skacem! Pozri, ako viem kuzlit'! Sleduj, o dokazem!*
Dnesna slavnost’ je o I'udskej tuzbe. Panov krst by sme
mohli nazvat ,sldvnostou plnej pozornosti.” Jej
stredobodom je Jezis, ktory prichadza k Janovi ako
kazdy iny kajucnik v zastupe. Odrazu sa situacia meni
a Jezi§ je mimoriadnym sposobom vyzdvihnuty: nebo
sa otvara, zostupuje naitho Duch Svity a zaznieva
Otcov hlas: ,,Toto je mdj milovany Syn...“ Aké
uchvacujuce potvrdenie zavaznosti JeziSovho poslania!
My prezivame nie€o rovnako UZasné: sviatost’ krstu
nds vovadza priamo do vztahu JeziSa s Otcom!
Nemusi$ uz viac tazitpo pozornosti, premyslat’ o tom,
kym si, alebo sa pytat, ¢i ma tvoj zivot zmysel. Ak si
pokrsteny v Kristovi, platia pre teba rovnakeé slova, aké
Otec povedal JeZiSovi: ,, Ty si mdj milovany syn. Ty si
moja milovana dcéra.“ Ano, treba sa menit’ a podobat’
Kristovi. A ano, vyzaduje si to ¢as. Ak vSak tato cestu
podstupi§, mozes potom zit’ v istote a v pokoji, Ze uz si
milované Bozie dieta. VSetko ostatné prameni z toho.
Pre¢o by sme si na konci Viano¢ného obdobia nemohli
dat’ posledny dar¢ek? Ked’ bude$ uvazovat’ nad svojim
krstom, venuj Bohu svoju plnt a stistredent pozornost’.
Nech ti zjavi seba samého a ukaZze ti, ako ta miluje.
ESte len potom, ked’ sa bude§ Bohu naplno venovat’,
zistis, aka vel’kl pozornost’ venuje on tebe.

Thought for Sunday — “He wants to be the bride at
every wedding, the corpse at every funeral, and the baby
at every christening.” Ironically, the subject of this
cynical remark was a world leader. Even though he
often commanded center stage, he still craved attention.
Deep down, most people do. To varying degrees, we’re
like those little kids who want someone to notice and
affirm us: “Watch me jump! Look at this trick! See what
I can do!” Today’s celebration conveys a message about
this human craving. In fact, you might call the Baptism
of the Lord the “Feast of Full Attention.” The spotlight
is on Jesus, who comes to John as just another penitent
in the crowd. Then suddenly, he is singled out as
uniquely cherished: the heavens are torn apart, the Spirit
descends, and the Father’s voice declares him “my
beloved Son.” What a stunning affirmation of Jesus’
importance! But here’s something just as stunning: the
Sacrament of Baptism brings us right into Jesus’ own
relationship with the Father! You don’t have to strive
for attention, wonder who you are, or question whether
your life matters. If you’ve been baptized into Christ,
what the Father spoke to Jesus, he speaks to you: “You
are my beloved son. You are my beloved daughter.”
Yes, you need to be transformed into the likeness of
Christ. And yes, that takes time. But as you make that
journey, you can rest secure that you are already God’s
beloved child. Everything flows from that. Today, as the
Christmas season comes to a close, why not give one
last gift? Offer God your full attention, as you reflect on
your baptism. Let him reveal you to yourself and show
you how greatly you are loved. As you give God your
full attention, you will discover how much you have his.




Sing-a-Long — 24. januara, 2015.
Listky sa: 25 dolarov na osobu
vratane vecere. Hudba: Miro Letko.
MoézZete si ich rezervovat’ u: Helen
Panov: 416-231-7872 alebo
Veronika Brazina: 905-451-8568.

DAKUJEME Jednote - Branch 785 za ich dar 1 000
dolarov pre potreby kostola a d’alSich 200 dolarov na
Mikulassku oslavu. Nech vas Boh odmeni za vasu
Stedrost’!

SVATENIE DOMOV - ak mate ziaujem si dat
posvitit dom, vyplite prosim prihlasku, ktord je
vyloZena vo vestibule.

Chceli by sme sa pod’akovat’ vietkym, ktori financ¢ne
prispeli na 0drzbu a prevadzku naSho kostola za
minuly rok. Sme naozaj vd’aéni za VSETKY vase
prispevky bez ohladu na ich vySku. Income Tax
Receipts budiu vydané kazdému, kto za uplynuly rok
dal viac ako 20 dolérov.

Upozornenie: Ak ste zmenili adresu v minulom roku,
nezabudnite, prosim kontaktovat' farsky urad. Tieto
informacie su nevyhnutné pre Income Tax potvrdenie.

Omsa k Svetovému diiu migrantov a utecencov
Nedel’a 18. januara 2015 — 11:00 rano.
Our Lady of Mount Carmel
(202 St. Patrick Street, Toronto)
Katolici v naSom regione moézu byt hrdi, Ze 160
farnosti v arcidiecéze Toronto sa podiela na
sponzoringu utecencov usidlujicich sa v Kanade.
Prid’te na svéti omSu podporit mnohych jednotlivcov
a rodiny, ktoré usli z nepokojov a chcu sa usadit’ v
Kanade a modlite sa za tych, ktori sa stile snazia
opustit’ izemie vojny a sporov. Predsedat’ bude biskup
Wayne Kirkpatrick, pomocny biskup v Toronte.
Zv1ast pozyvame tych, ktori boli zapojeni do
uteCeneckého sponzorstva cez arcidiecézu. Viac
informacii: www.archtoronto.org. VSetci su vitani.

18. januara Lektori: M. Gulej/J. Gombita
18. januara Kuratori: U. Franko, P. Repka,
I. Zajac, J. Grajcar Jr.
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Sing-a-Long — January 24, 2015.
Tickets are: $25/person including
dinner. Music: Miro Letko. For
reservations, please call: Helen
Panov: 416-231-7872 or Veronika
Brazina: 905-451-8568.

THANK YOU to the Jednota - Branch 785 for their gift
of $1000 to the church and another $200 for the
children’s Christmas Party. May God reward you for
your generosity!

BLESSING OF THE HOUSE - if you are interested
in getting your house blessed, please fill out the
application placed in the vestibule.

We would like to thank everyone who has financially
contributed to support the upkeep & running of our
parish during this past year. We truly appreciate ALL
donations regardless of the amount. Income Tax
Receipts will be issued to everyone who gave more than
$20.00 for the year.

Reminder: Please remember to contact the Parish
Office if you have changed your address in the last year.
This information is required for Income Tax purposes.

Mass for the World Day of Migrants and Refugees
Sunday, January 18, 2015 — 11:00 a.m.
Our Lady of Mount Carmel
(202 St. Patrick Street, Toronto)

Catholics in our region can be proud that 160 parishes in
the Archdiocese of Toronto are involved in sponsoring
refugees to resettle in Canada. Join us for a Mass to
celebrate the many individuals and families who have
escaped turmoil to resettle in Canada and to pray for
those still seeking to leave areas of war and strife.
Bishop Wayne Kirkpatrick, Auxiliary Bishop of
Toronto, will preside. A special invitation is extended to
those who have been involved in refugee sponsorship
across the archdiocese. For more information, visit
www.archtoronto.org. All are welcome.
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January 18" Lectors: John Golla /Joe Radvansky
January 18™ Ushers: M. Bettencourt, S. Grnak,
T. Golla, O. Krivak
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Prendjom haly: Volajte Anne Mitro 905-279-8154

Hall Rental: Call Anne Mitro 905-279-8154

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS..THEY MAKE THIS BULLETIN POSSIBLE




